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Confiderations de Monficur Dar-

tis, fur le Sermon que Mr, Lenfant, pro-

nonga au Werderle Dimanche 23. O&tobre 1712,
en expliquant la Seftion VII de nétre

Catechifme:

Omme je fuis perfuadé
= que dans une affaire aufli importan-
. te,que celle dont il s'agit)il eft dela
derniére conféquence, de pefer jus
quaux fyllabes des chofes quon
avance, jay cru devoir mettre par
=7 ‘orir,celles que Jay a dire,afin qu'on
NS =sedey ne puiffe 1 mimputer ce que je
nmauray pas dit, ni dilimuler ce que yauray dit, pour le fou~ -
tenir,ou pour le retracter, felon leffet que pourront produire
les éclairciffements que je cherche, & la néceflité que m'im-
pofent les interefts de la vérite, & de I'é¢dification publique.
Je commence d’abord par déclarer,avee autant de can-
" deur que de fincerité , que jécoutay Dimanche dernier avec
plaifir & {atisfaion, tout ce que Mr. Lenfant dit contre So-
cin & contre les-Sociniens, en ajoutant par fon ¢loquence
accoutumée beaucoup de foree aux raifons {olides, par les-
quelles tous les interprétesOrthodoxes réfutent les faulfes glo-
fes de ces hérériques ; dont il fit mEéme voir,en certains en-
droits,/exeravagance, Ol Cimpertinence, Jene me fouviens
pas bien du terme,dont il {e fervit,quel qu'ilait &té 'y acquiefce
£y 2 dc
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de bon ceeur,étant trés perfuadénon feulement de I'extrava-
gance ou de l'impertinence de ces interpretations particulie-
res,mais de ' Antichriftianifme général de tout leur fyftéme,&
de fon entiére oppofition aux vrais & droits principes de
I'Evangile,dans tous les points, en quoy ils different des fen-
timents de nos Eglifes & des autres Eglifes véritablement
Chrétiennes

2. Je protefte auffi,que je fouhaitterois de tout mon
coeur,que nous fuflions, comme en cela,dans les mémes prin-
cipes en toute autre chofe,pour une plus grande édification
du troupeau,que Dieu a affemblé dans ce lieu, & auquel nous
devons confacrer les {oins & les travaux de noftre miniftére
Mais parce que nous ne fommes pas tout 2 fait & ces termes
défirables,& quej'ay remarqué,ou cruremarquer,dans le méme
Sermon de Dimanche dernier, quelques endroits,ou quelque
endroit, ol il a préché ouvertement,ou du moins infinué
quelque principe direftementoppofé a des chofes, uejavois
prechées auparavant,& que je crois trés fondées,& d’une fou-
veraine importance;il m’a paru,que le meilleur parti,que nous
puiffions prendre,de part & d'autre,eft de nous expliquer cor-.
dialement & fraterncllement par éeriz, pour éviter la {uite que
pourroit avoir la difference de nos fentiments & de nos prin-
cipes,fi la chofe alloit plus loin dans nos prédications, & fije
refutois 4 mon tour certaines chofes,qu’il a dites & quin’ont
paru cftre la refutation de quelques autres, que jay avancées
dans des Sermons, qui font entre {es mains,comme Examina-
teur, Je prétens, & fuis encore tres perfuadé, que les chofes
que Jay avancées ne peuvent cftre que d'édification. Lt je
croy cftre en état de le foutenir par des raifons & par des
preuves tres folides. Il m’a paru au contraire,que ce que
Mr.Lenfant a dit, & qui femble tendre a détruire ce que jay

taché d’éditier, ne fauroit eftre foutenu par aucune bonne rai-
{on.




® 5 ®

fon.  Mais parce quil eft jufte de rendre les chofes égales
entre nous,& quil {eroit au contraire trés injufte,que Mr.Len-
fant demeurant muni de mesSermons: par écrit , je' ME trou-
vafle deftitué de celuy quil a prononcé, dont il pourroit dés-
avotier les endroits qui ont donné licu a mes {crupules, ou
dont je pourrois avoir mal entendu,ou mal expliqué le fens,je
fuis venu pour le prier,en préfence de la Compagnie,de vou-
loir me remettre entre les mains une copic de fonSermonde

Dimanche dernier,commeil en a quatre en original des miens

entre les mains, afin que je puifle faire mes remarques auec
dautant plus de furete , pour Iédification du troupeau. Je
recevray avec confiderationles avis, qu’il luy plaira de me
donner fur mesSermons, jefpére qu’il aura les mémes €gards
,que je prendray la liberté de luy donner fur lefien.
sn¢ puiffions pas convenir a lamiable entre

nous,felon les premiers & mutucls devoirs de la charité Chre-
tienne & Evangelique,nous pourrons porter la chofe devant

uelques juges capables de connoitre I'importance de nos
differens, & d’en porter un jugement équitable, auquel nous

ferons obligés de deférer & de nous {foumettre.

LG en préfence de Mr. Lenfant,dans la Compagnie
du Confiftoire Frangois,le Mecredy 26.Octobre

1712,

pour ceux
Etaucasque nou

terit en préfence de la Compagnie 1. Qu'il n’avoit

as eu en viiede réfuter Mr. Dartis. 2. Qu’il n’auoit

ni 10 ni eu entre les mains, qu’un {eul moment,les Sermons
que Mr. Dartis prétcnd,qu’il avoit réfutés. 3. Que {clon la-
is , Mr. Lenfant ayant bien rétuté le Socinia-

veu de Mr. Dart1 ¢

: . X 2 . / 1
nifme, il w’a po eéfuter Mr. Dartis luy méme,2 moins quil ne
Az foit

I F. méme jour M, Lenfant répondit de vive voix 2 cet

‘‘‘‘‘
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foit Socinien. 4. Que fi Mr. Dartis a des éclairciffemens a
demander a Mr, Lenfant,il peut les luy demander en particu-
lier, & non dans la Compagnie, §. Que pour le Sermon de
Mr. Lenfant, il fera le maitre de le montrer a Mr. Dartis,ou de
ne le luy pas montrer, parce que Mr. Lenfant eft Examina-
i.‘el;if de My, Darts , & que Monficur Dartis n'eft pas
e fien. |

Lettrede My, Dartis & Myr. Lenfant,

Monfieur & trés honoré frere,

F. vous envoye la propre minute de Peferit, que je lus en
voftre préfence Mecredi dernier dans noftre Confiftoire,

& que je vous aurois delivré de bon coeur fur le champ,

fi favois eule temps d’en retenir unc Copic. Vousn'y
trouverés rien qui ait J'air d'accufation,pour peu que vousme
rendiés juftice & que vous vous la rendics i vous méme,
Je lavois compofé de fang froid & aprés meure deliberation.
Je Pavois lu & relu, pour voir §il n’y avoit rien de trop ou
~ de trop peu, & je m’étois confirmé de plusen plus dans lade-
liberation de faire ce que je fis, comme étant le parti,qui me
parut e plus convenable dans laconjonéture. Vous mavez
faic tort afleurement de croire, quil y a de la précipitation
dans mon fait: Et vous m’en terez toujours,lors que vous
ateribuerez au feu de mon temperament les circonftances
de ma conduite, dans lesquelles fauray eu le loific d’apeller
4 mon fecours toutes les lumieres de laRaifon, de la Religion
& de laConfeience,dont il a plu & Dieu dem’éclairer. 11
peut eftre que je me wompe, dans la penlée que jay fur l’a]lai-
pi=
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plication du precepte de PEvangile,qui nous ordonne denous
addrefler premierement a noftre frere en particulier. Mais
je crois eftre bien fond¢ i croire, que ce precepte ne regarde
que les differens perfonnels,ol I'édification publique ne fe
trouve nullement intereffée.  Yen avois fait ma declaration
en parcil cas. Jene fuis pas feul dans ce principe, &¢'il faloit
le {outenir; je croirois le pouvoir faire par I'exemple de Jefus
Chrift luy méme. Toutes ces raifons vous feront voir, je
m’affure, que ma conduite dans cette affaire eft reglee fur des
principes de Morale, qui me paroiflent feurs & legitimes ; Et
que,s’il y a erreur dans le droat,clle eft plutée dan:s mon efpric
que dans mon cceur,  Vous n’avez pas trouvé bon de me
communiquer voftre Setmon par écrit.  Vous m’avez méme
fait 'honneur de me dire qu'il n’étoit écrit qu'en partie, Ext
vous avez voulu que je me contente des éclairciffemens, qu'il
vous a plu de me donner fur le champ en préfence de la
Compagnic.  Je voudrois pouvoir nven fatisfaire,mais j'a-
voiie,que cette maniere de proceder,bien loin de détruire mes
ferupules ne fera jamais que les augmenter.  Quandon m’a
propofé dansla Compagnie des ferupules fur mesSermons, je
les ay delivrés dans le moment,& jen’ay pas voulu laiffer fur
moy le foupgon,d’y aveir pu changérun feul jora.  Ceft
ainfl que jay appris a fuivre les regles de la Candeur, & ceft
ainfi que je crois,que nous devons les fuivre par rapporta nos
Sermons, lorsque nous ¢n fommes requis par des perfonnes
tant {oit peu raifonnables.  Ma raifoneft,que de deux chofes
FPune. Qu nous avons parlé jufte, {elon la verité, ou nous
nous fommes trompés par crreur,n’étant pas infaillibles, Au
remier cas,nous pouvons donner gloire 4 la verité enla
maintenant & défendant.  Au fecond cas nous devons aufli
luy donner gloire,en rctraé}ant de bonne foy,ce en quoy nous
pouvons nous eftre trompes, Or ce dernier partt n'eft pas
moins




moins loiiable que le premier ;5 quelque contraire qu’il {oit
aux mouvements de I'amour propre,  Je ne {gay méme,fila
docilité en ce dernier cas,ne {eroit pas plus digne dun efprit
& d’un cceur de bonne trempe,que ne le {eroit la fermeté au

remier cas;quoy que celle ci elit auffi fon merite devant les
Eommes.

Pour revenir maintenant & mes {crupules,puisque je nay
pu obtenir les éclairciflemens que jay demandés,de la maniere
qui m’avoit paru la plus fure,& la moins {ujette aux erreurs
de fait, permettez moy de vous les propofer, fur les im-
preflions,qui me font demeurées de voftre Sermon, en me re-
{ervant le droit d’imputer les erreurs de fait, {i 'y tombe , au
refus qui ma été fait,de donner les chofes par écrit.  Ce qui
me paroit toujours,le plus feur, nonobftant la Morale Pratique
de noftre Compagnie, qui n’eft nullement dans le cas de la
Difcipline, parce que Yerba volant, firipta manent.  Je vous
avoteray quelimpreflion,qui m’étoit demeurée,alloit un peu
plus loin que la propofition 4 laquelle vous vous eftes reduit
dans voftre éclairciffement, & que cela venoit,peut eftre, de
ce que {'y avois joint deux chofes,qui ont une trés grande li-
aifonl'une a lautre,  La premiere eft,ce que vousavotiez d’a-
voir dit,g#’une preuve forte want micux que trente foibles, Je
voudrois avoir ici vos propres expreflions pour les rapporter
au pied de la lettre :  Contentez vous il vous plaic de ce
que ma mermoire peut fournir. La fecondeeftl'énumeration
que vous fites de certains paffages,qui ne fe trouvent pas,ou
qui fe trouvent autrement, que dans nos traductions,en cer-
tains Manufcrits, fur quoy vous dites,s'il m’en {fouvient exacte-
ment, que vous ne vous en {erviez pas, parce qu’ils font con-
teftez. ~ Voici mes {crupules fur ces deux points, & en quoy
nous fommes ‘dans des principes differens.  1°. Quand Ia
proportion qui met en paralléle la force & la foibleffe des
preu-




preuves feroit foutenable dans le particulier,je Iacroirois trés
contrairea Pédification publique d'un troupeau,compof¢, pour
1a plus part,de perfonnes peu intelligentes & trés fufceptibles
d'impreflions finiftres contre Iautorite desSaintesEcritures, Les
preuves dont nous nous fervons pour prouver la Divinité de
JefusChrift font oudoiventeftre tirces de cesSaintes Ecritures.
Vous en faites deux Categories, dez que vous les diftinguez
en fortes & en foibles, Cela feul me paroit d’une trés dan-
gereufe conféquence. Et je fuis perfuadé,que vous vous eftes
beaucoup mépris , en donnant lieu,dans un Sermon,a une
diftin&ion de cette nature. Mais ce n’eft pas tout,jofe fou-
tenir,que voftre propofition eft doublement fauffe. 1. Erant
confiderée par rapport au fujec dont il s’agit,il cft ablolu-
ment faux qu'il y puiffeavoir des preuves foibles,entre celles
que Pon tire de 'Ecriture, parce que !'Infpiration Divine dont
nous convenons fans doute vous & moy, leur donne une
force invincible aux unes & aux autres, quelles qu'elles{oyent.
On ne peut admettre I'idée de la foiblefle dans ces {ortes de
preuves fans détruire celle de Ilnfpiration. Voyez vous
méme par ly,jusquott meneroit voftre hypothefe. 2. Il eft
aufli trés faux, par les régles de proportion , de poids,& de
mefure, que trente preuves foibles ne {oyent ou ne puiffent
eftre beaucoup plus fortes, quiune feule preuve forte ; Cela
dépend tout des divers degres de force ou de foiblefle ; Et
il faudroit qu'une preuve it bien foible fitrente ne pouvoient
pas équipollcr a une feule. Jaimeroisautant dire, qu'un Lotiis
dor ou un ducat, du meilleur alloi, vaut mieux, que trente
Lotiis d’or ou ducats de basalloi; cette comparaifon vous fera
fentir, fi je ne metrompe, combien voltre propofition eft
faufle en elle méme & independamment de fon fujet, qui la
rend encore infiniment plus faufle.  Je ne crois pas que vous
vouluffiés contefter,quon ne puifle dire des preuves,par rap-
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port-au degré de leur force, o de leur foiblefle, ce qi’on peut
dire de lor,par rapport a fon alloi; je ne crois pas aufli que
vous vouluffiés réduire 4 rien la foiblefle des trente preuves,
que vous mettés en parallele avec une feule, parce qu'en ce
cas 1a voftre propofition fe trouveroit indigne de vous & de
la gravité de la chaire, elle deviendroit une pure pagnoterie ,
ceferoit dire, qu'un vaut micux que rien, ou que trente riens.

2. Pour ce qui regarde I'énumeration, que vous fites de
certains paflages trés importants, qui ne fe trouvent pas en
quelques anciens manuferits,je ne prétens nullement contefter
les faits ; Mais yavoiie,que je fus bien {urpris de vous enten-
dre porter de telles oblervations critiques dans un Sermon,
parce que je crois. de bonne foy, qu'il y a des regles de pru-
dence Chretienne , qui nous defendent de porter ces fortes
d’obfervations en chairc devant un grand peuple, 4 qui elles.
pourroyent tourner en fcandale. Je n’en {caurois compren-
dre le ¢ui bono.  Et je croisqu’il vous {eroit difficile & vous
méme de le defigner, par rapport a I'edification publique.
Vous nous dites fur ce fujet,fi ma memoire ne me trompe,
que vous ¢ticz obligé de reconnoitre avec candeur,que tels
ou tels paffages ne {e trouvent pas dans quelques anciens ma-
nufcrits, Javoiie que je ne {ens aucunement cette obliga-
sion,quoy que jaime laCandeur & la fincerité, autant qu'un
autre; ces vertus ne nous obligent pas de dire devant tout un
peuple des choles capables d'ébranler la foy de plufieurs, en
jettant dans leur efprit des doutes fur la validicé des patfages,
dont nous nous fervens ordinairement pour la confirmer, &
auxquels je ne crois pas que nous devions renoncey, par ce
qu’ils manquent,ou qu’ils ne fetrouvent pas tout enticrs dans
certains manufcrits. Tout ce qu'on pourroit faire,en difputant
tére 2 téte contre un,ou contre quelques Socinicns, {eroit, de
leur dire,quw’on veut bien metire a part ces tcmoignagcs,pu,jisi,
qu'ils
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qu'ilsTes conteftent, fous le prétexte,dont il S'agit. Mais ne
vouloir pas s'en fervir en chaire,& leur donner en quelque ma-
niere Pexclufion , lors’ quil s'agic d’¢tablir la do&rine qu'ils
prouvent ; ceft {i jene me trompe,porter la complaifance
trop loin d’'un coté : Cleft blamer indireGtement,de I'autre;la
conduite des Miniftres de Evangile,qui, fans avoir égard ace
qui manque, ou & ce qui fe trouve autrement dans quelques
anciens manufcrits, fe fervent de ces paffages,pour prouver la
Do@rine, fur lafoy des Traductions regues & des Originaux
fur lesquels elles ont eté faites, Cleft méme dépouiller
en quelque manicre le peuple Chretien des principaux fou-
tiens de fa foy, & luy rendre fufpe@s tous les temoignages de
I'Fcriture.  Encoré fi vous aviez ajouté quelques mots pour
prevenir ce mal,en montrant que ce qui manque dans quel-
ques manufcrits, ne {auroit detruire ni Pautorité,ni la verité,
1i la force,des preuves,ou des temoignages,qui y ont eté omis,
vous auriez pu facilement prévenir les finiftres impreflions,
que ces fortes dobfervations peuvent faire , lors quon les
donne toutes niics, & deftituces de leurs corre@if.  Mais il
ne me fouvient pas de vous avoir oui ajouter le moindre mot
qui puiffe fervir de baume 2 la playe, quoy quevous foyéz
trop habile homme pour ne pas {cavoir qu'on peut guerirce
mal, par un grand nombre de bons remcdes.  Prenons,je
vous prie,pour exemple le célébre paffage du Chap. 3. dela
1. a Timoth. v. 26, dont vous fites mention dans voftre Ser-
mon,cn le mettant {ous la categorie des paflages conteftes. 11
v aun manufcrit, dans lequel le mot de DIEU ne fe trouve
point devant manifeftc en_chair,cela peut eftre arrivé par un
oubli de Pécrivain, cela peat eftre arrivé, parce que ce mot:
ayant eté écrit par un fimple Théta avee une abreviation cette
{ettre aura été effacée /ap/u temporis,cela peut eftre arrivé par
12 mauvaife foy dun Copilte. cte B Car je n’ay pas le ma-

2 nu-



R 12 &

nufcrit entre les mains,pour en faire une critique exate. Mais
fuppofons plus qu'on ne peut fuppolfer,que ce manuferit fiit
le propre original, autographe de St, Paul & que le mot de
Jeog y elit &eé oubliéje ne ferois pas difficulté de dire,qu'il
€toit demeuré au bout de Ia plume du St. Apotre,& quil faut
neceflairement le fuppleer, felen toutes les loix de la Gram-
maire, qui requicrent un Nominatif qui fe rapporte a éQove-
guiy auquel on ne {¢auroit en affortir aucun autre que Jeds je
pourrois le demontrer par des raifons trés folides, mais la
chofe iroit trop loin,

JefpereMonficur,que vous conviendrez apres ces obférva-
tions gcnérales, que mies {crupules ne font pastout a fait fans
fondement, & que je trouveray quandille faudra des raifons
{uffifantes, pour juftifier la conduite, que J'ay tenue en vous
demandant des éclairciflemens, que vous auriés pb m’accor-
der, fans quil y allit du voftre & qui auroyent du meeftre
dounés aux termes de ma demande qui font tres juftes &tres
raifonnables & non pas felon les loix de voftre bon plaifir.
1] $'agit comme vous voyés de confervera I'Ecriture {on au.
torite, & aux témoignages, que nous en tirons, leur force &
leur énergie, il s'agit d'empecher que e troupean fur lequel
Dieu nousa ¢tablis 'un & Pautre pour Pafteurs & pour Guetes
ne regoive aucune impreflion, qui puiffe ébranler la foy d’au-
cun de fes membres.  S’il m’étoit arrivé davancer quelque
chofe,qui felon vous, elit pu produire ce mauvais effet, vous
feriez en droit de m’en demander Péclairciffement, Jay le
méme droit {ur vous, que vous avéz fur moy, & que nous
avons tous les uns fur les autres.  Les loix de Ja Vigilance
paftorale nous en font un devoir indifpenfable,  Ceffce qui
fit Mecredy dernier, que je ne fus pas édifié de la retraite de
Punde nos trés honorés Collegues,ni de Ia fluxion,dont il pré-
texta {a précipitation 3 fortir de la Compagnie,aprésen a\iOJr
! s
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luy méme prolongé la feance de plufieurs minutes, qui au-
royent pu eftre micux employées, Les interefts de Ia verité &
deledification du troupeau,quc nous fervons,auroientdu l'ar-
réter,ce me femble. Mais chacun efthommede bien & fidelle
Pafteur a fa maniére.  Je ne {cay fi vous aurés crfi,ou fivous
croyés encore, que celledont vousvous prites ame donner les
éclairciffemens,que je demandois {ur la difference de nos prin-
cipes,ait du me fatisfaire. Mais je ne prens pas ainfi une chofe
pour l'autre. Vous prétendites que je devois me contenter
de ce que vous declarites n'avoir ni lu ni entendu mes Ser-
mons,parce qu’il en refulte, ce {emble, que ne fes ayant ni lus
ni entendus vous ne pouvés pas avoir eu intention de les re-
futer. 1l pourroit &re néanmoins que vous en auriez oui
faire quelque mention, fans les avoir ni lusni entendus,
Quloy quil en {oit jétois fondé A croire, que vous ayant Cté
remis entre les mains,depuis douze ou quinze jours, en plein
Commiflariat, pour les examiner, il n’avoit tenu qu'a vous de
Jes lire & qu'en étant méme chargé,vous aviés du le faire ; je
n’etois pas obligé de deviner ce qui s'était pafle entre vous &
Mr. De Beaufobre fum Davus non Ocdipus. Mais laiffons la
ce petit incident & venons au fond de la queftion. ~ Nous
fommes vous & moy dans des principes differens fur le nom=
bre, & fur la force des preuves & des temoignages,qui érablis-
{ent laDivinit¢ de Jefus Chrift, Cette difference peut avoir
&té fentic & remarquée par tous ceux qui nous ont entendus
precher, dans ces dernicres conjonétures 3 ou du moins par
tous ceux qui écoutent nos Sermons avec tant {oit peu d'in-
telligence & de difcernement. Je vous entens moy méme
avancer dans un Sermon, des chofes direftement contraires &
celles que javois taché d'établir dans un ou divers Sermons,&
qui me p_gtroiﬂ“cny d’une Souveraine rmportance dans la Reli-
gion, En faloit il davantage ézour m’impofer la neceflité
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indifpenfable de veniraux éclairciffements avee vous, dans la
vue de nous mettre, s'il eft poffible, fur le pié de precher
d’une maniere uniforme, dans un méme troupeau, & dans les
mémes auditoires ? Vous n'aviés pas fu mes Sermons,dites
vous. Jevous en croy fur voflre parole, d'autant plus qu’il
feroit difficile,quun homme de voftre élevation d'efprit trou-
vat quelque chofe dans mes Sermons, capable d’exciter tant
foitpeu {a curiofite. Mais lus ou non lus il faudra toujours
revenir au poine capital & effentiel , qui eft de fgavoir lequel
ceft de nous deux qui doit ou fe taire ou saccommoder aux

principes de fon Compagnon fur le fujet dont il gagit.
Vos principes font,fion en peut juger par les chofes que
vous avés avancées dans voftre Sermon,qu'il ne faut fe fervir
pour établir laDivinicé de Jefus Chrift,que d’un certain nom-
bre de preuves,qui feroyentbien t6t comtées fur les doits, sl
n’y en avoit pas d'autres,que celles dont vous avés fait le dé-
nombrement,en mettant 2 quartier celles qui font conteftées
& celles que vous trouverés bon de mettre dans la categorie
des foibles,  Mes principes font tout au contraire,quil y a
une infinité de preuves de laDivinité de Jefus Chrift dans les
livres du Vicux & duNouveau Teftament 5 que ces preuves
font toutes fortes & convaincantes ; Que nous devons nous
en fervir pour la confirmation de noftre foy & de celle de
nos peuples & que nonobftant la varieté deslegons, & les
omiffions de quelque manufcrits,nous devons tenir pour cer-
taines & valides toutes celles,que nos peuples peuvent trouver
dans les Traduétions authentiques, qu'ils ont entre les mains.
Javoiie de bonne foy que je nay pas traité ce dernier point
dans mesSermons,par ce que vous ne m’aviez pasencore mis
dans la neceflit¢ de porter cette critique fur nos chaires.
Mais pour le refte vous naurés qu'd lire les quatre Sermons
dont vous devez eftre Pun des Examinateurs lors quevous
aurez
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aurez trouvé le loific de faire cette le&ure & cet examen ;
Vous y verrés facilement,que je fuis tout rempli de ces prin-
cipes,  Etil faut bien que je le fois, puis que je way pas fait
ditficulté d’avancer , au commencement de Papplication des
quatre Sermons, que les temoignages de laDivinité de Jefus
Chrift & les documens qui ont établia ce Fils éternel de Dieu
les auguftes titres & les magnifiques idées fous les quelles il
gelt fait connoitre, peuvent eftre produits #oz par petit nom-
bre,mais par centaines & par milliers.

Le temps nous apprendra comment nous {outiendrons
poftre thefe de part & d’autre, {i nous demeurons dans ces
principes differens.  Je croi pouvoir me mettre en attendant
en poilffion de ce préjugé favorable, que mes principes bicn
¢tablis ne peuvent que confirmer la foy de ceux, qui les ad-
mettent felon toute la proportion du nombre des preuves
que je pourray joindre d celles que vous admettez,  Aulicu
que les voftres ne peuvent qu'énerver la foy de ceux qui les
recevront,de toute la propertion du nombre des preuves que
vous ne voulez pas admettre,  Cela peut eftre démontré
Mathematiquement. Et fi vous voulez, que je vous donne
ici un petit échantillon de la maniére, dont je multiplic fui-
vant mes principes,& dont vous diminués fuivant les voftres,
Jes preuves de la Divinité de Jefus Chrift,je vous en citeray
pour cxemple, I'un des paflages que vous aves admis & rangé
dans la Categorie des preuves fortes , nonobftant les ca-
villations des Sociniens, Cleft celuy du Chap. 8. de I'Ev.
felonSt, Jean au verlet §8,dmein dmen, je vous dis avant gu’ dbra-
bam fut,je [uss. VOus n’y avés marqué quunc preuve dans
voftre Sermon.  Et moy en expliquant ce méme pnﬂ'age
dans un de mes Sermons,i’y en ay marqué trois,qui font deux
de plus. L'une qui refulte de /Amen, dmen , Vautre quire-

{ulte du choix de cette expretlion je /i au Yieu du jéross qui
fem-




femble devoir eftre preferé, felon les regles ordinaires du
langage. Je vous laifle laliberté de dire, que vous ne fen-
tés pas laforce de ces deux preuves, pourveu que vous me
permettiés de vous dire,comme ileft vray,que bien que celles
que vous admettez me paroifle trés forte & bien convaincante,
je trouve néanmoins quelque degré de force de plus dansles
deuxautres,d’autant plus,que celle que vous admettés ne pour-
roit pas fervir contre ' Arianifme, toute convaincante qu'elle
eft contre le Socinianiime,  Au lieu que les deux autres por-
tent coup, aufli bien contre les Ariens, que contre les Soci-
niens. Je ne puis que vous laiffer voftre gout & voftre fen-
timent, tel qu’il vous plait de I'avoir. Trouvez bon feule-
ment,que je me ferve de mon gout,& que je fuive mon fen-
timent. Or comme je crois pouvoir eftre mis au rang des
hommes qui raifonnent, & non pas des bétes fans raifon , je
croi e pouvoir mettre en parallele avec vous, quin’étes auffi
quun homme fauf les degrés de fuperiorit¢ d'elprit & de
{cience,que vous pouvés avoir fur moy. lls ne {cauroyent
empecher qu'il 0’y ait,ou quil ne puiffe y avoir une infinité
d’hommesChretiens,quiayant les mémes difpofitions de gout
& de fentiment que moy, trouveront les mémes degrés de
force, que je trouve dans les deux preuves,que vous aurés
negligées, ou paflées comme foibles. Je ne prétens aucune-
ment vous faire unc affaire de ce que n’ayant pas le gout &
les fentimens difpofés comme les miens, vous avés paflé {fous
filence les deux preuves que yay marquées. Mais {1 vous les
aviés mifes nommément ans la categorie des preuves toibles,
ou que vous eftimés telles, je croirois eftre en droit de m'en
plaindre & de regarder ce procedé comme direétement con-
traire aux interefts del'edification publique & par confequent:
aux regles de voftre devoir.  Ma raifon eft qu'll m’eft permis
a moy de faire valoir, dans toute la force que J'y trouve polir
a
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la confirmation de ma foy les preuves,qui peuvent faire la
méme impreffion {ur Pefprit & fur le coeur des autres, pour la
confirmation de leur foy, par rapport a la Divinite ¢ternelle
du Fils,oua quelquautre dogme Orthodoxe que ce foit ; Et
quil vous doit cftre defendua vous,de cherchera les invalider
ou A affoiblir ces mémes preuves,quoy quelles ne faflent pas
la méme impreffion fur voftre cceur & fur voftre efprit, ni
fur Defprit & fur le cceur de ceux,qui {ont dans des difpofi-
tions femblables aux voftres. Jefpere,que vous fentirés aflez
de vous méme les raifons de la difference, fans quil foit ne-
ceflaire, que je m’étende a les déduire. Je finirois cette longue
lettre, & je croirois en avoir affez dit, pour vous faire voir ,
ou du moins pour faire voir 4 toute perfonne non prévenue,
que je ne fuis pas homme a prendre la chevre fans raifon, ni
mal 3 propos, fur un fujet aufli important,que celuy dont il
s'agit. ~ Mais il me refte encore un point a vous reprefenter,

qui merite qucl?‘t_lc attention,fi je ne me trompe,  Je ga
qu'on me fait pafier pour un homme fort emporté,qui poutie
dabord les chofes aux extremités 5 Et jen pourrois donner
de bonnes preuves,  Jay aufli quelque lieu de croire,que
quelquun s'eft oublié, dans la conjonéture préfente, jusqu’au
point de parler de moy,comme d’un brouillon,qu1 trouble la
aix de IEglife en critiquant les Sermons.  Et je laiffe auju-
ement de Dieu & de voftre confcience a décider, fi fur la fin
du méme Sermon, dont il s'agit, vous ne m’avés pas cru dans
le cas de ceux,C ui,felon vous , manquent de douceur ou de
charité envers }es Sociniens,ou tels autres, que vous voudriés
faire traiter avec plus de fupport: quoy qu’il en foit, jc crois
eftre obligé avant de finir, de vous édifier fur les raifons de
ma conduite,pat deux reinarqucs, auxquelles je vous prie de
youloir donncr un moment de voftre attention.  Premiére-
ment dong,je vous diray tics ﬁncércmcnt, que bien loin d’a-
voIir

]




voir quelque reproche 4 me faire,d’avoir porté trop loin mes
foibles efforts contre le Socinianifme,ou d’avoir manqué de
{upport de charité ou deretenue,a I'égard des perfonnes foup-
connées d’eftre de cette malheureufe Secte;ouden eftre clan-
deftinement les fauteurs ou les promoteurs, jay un trés pefant
fardeau furla confcience, & une trés grande angoifle de coeur
pour avoir porté,jusques ici, mon quport & ma retenue al'é-
gard de ces derniers,peut eftre plus loin, que je n'aurois du &
que jenedevrois encore. Jugés cn vous méme,par un ecxemple
pa,rticulier,a,uquel jen pourrois adjouter diversautres. llm’a
¢té rapporté,que trois Francois bien connus,queje ne defigne-
ray que fous cette idée géucrale;mangeantici avec unGentil-
homme Polonois,Socinien déclaré,burent trois fois 44 bonam
confraternitatem.  Je pourrois les déférer en défignant le
temps, le lieu,les circonftances ; cependant je'garde le filence,
Peut on m’accufer de manquer de fupport, de charité & de
retenue ? 2. Je vous diray encore par rapport au Socinia-
nifme ou au Syftéme de cette Seéte, qu'en tout ce qui luy eft
particulier, je le regarde, comme un Anti-Chriftianifme,& un
renverfement de I'Evangile,beaucoup plus dangereux,que ce-
luy de PEglifc Romaine, fur tout dans ce pais, olt nous avons
plus 2 nous defendre contre le poifon de I'un, que contre la
cruauté de lautre.  Jajouteray que fuivant mes principes, je
croi devoir mettre en parallele le Socinianifme avec le Ju-
daifime & le Mahometifme, avec lesquels je fuis perfuadé quiil
3 plus de conformité, quavec le droit & vray Chriftianifme,
Et en effet un exemple tout récent peut faire voirs que 'un
eft le grand chemin,qui mene aux deux autres.  Un nommé
d’Antan,dont vous avés fans doute oui parler,apres avoir fait
ici profeflion ouverte du Socinianifme, eft all¢ {e faire Juif a
Amfterdam, & il a écrit une lettre a une perfonne de cette ville,

que jay lue, par laquelle il paroit, quil ¢ft en chemin pour
Con-
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Conftantinople, ol il y a une grande apparence, qu'il { fera
Mahometan, En quoy il ne fera,que {uivre le but naturel,&
aller au but,ott menent les principes duSocinianifme. Com-
parez maintenant le peu que je fais d’efforts contre les Soci-
niens & contre le Socinianifme, avec ce que je devrois faire,
{uivant les documents,que y'ay contre les uns,& I'horreur que
mes principes me doivent infpirer contre la Secte méme.
Vous trouverés je m’affcure, pour peu que vous foyés d’hu-
meur & me rendre juftice, que ce que je fais eft beaucoup au
deffous de ce que je devrois faire,& que fi j'ay quelque an-
goifle de cceur ou quelque trouble de confeience 4 digerer &
cet égard, il doit plutot venir d’'un trop grand excés de rete-
nue & de menagement, que d’aucun défaut de charité & de
fupport.  Je crains beaucoup,d’avoir portt celuy citrop loin
devant Dieu,dont jay 'honneur d’eftre I'un des moindres Mi-
niftres,& auquel yauray a en demander grace devant le tribu-
nal, ou nous aurons tous A luy rendre compte de la fidélité
de noftre Miniftere. ;

Permettez moy de vous faire encoreun point particulier
qui regarde I'écrit que je lus devant vous Mecredy dernier
dans noftre Confiftoire, Vous trouverés dansle premier Ar-
ticle, que jy ay affeét¢ de vous donner les éloges qui vous
font dus,furla maniere dont vous réfutites, Ics interpretations
ou glofes des Sociniens,fur quelques paflages. Ce n'eft pas
la premiere fois,que y'ay rendu juftice 4 vos talens lorsque
'occafion s’eh eft prefentée, non feulement dansle particulier,
mais méme dans mes Sermons, entre lesquels je me fouviens
de celuy du premier Dimanche de Septembre paflé, jour de
Cene , auquel nous prechimes l'un & l'autre a la Frederic-
Stadt, vous  le matin, & moy T'aprés midy ; quoy qu'’il n'y edt
rien d’ecrit dans mon Sermon,fur ce que vous aviés preché le
matin,je ne laiffay paside faire fentir au troupeau,avec cloge

> 2 pour




pour vous,laforce des chofes,que vous Jeur aviés dites & leur

conformité avec celles,que jedifois. Je ne manque jamais de
faire cot honnetr 2 mesCollegues, lorsque 1a chole fe prefente
naturellement 3 nétant pas d’humeur 2 donner des ¢loges
ridicules,ouintereffes fur Peloquence de F'un,ou {ur quelqu'au-
sre talent de Pautre,d’une manicre affeétée, & qui puifle fentir
Ia flaterie ou la pardialite,  Ceeft ainfi que dans les quatre
Sermons,qui font,ou qui doivent pafler entre vos mains,vous
trouverés,que jay tach¢ de renouveller Pimpreflion d’ane re-
marque faite par Mr. de Beaufobre, dans un Sermon, que je
luy avois oui prononcer peu auparavant, Lt je puis bien
vous affeurer,que je trouve autant de plaifir & de fatisfation
en ccla, lorsque les occafions m'en font prefentées , comme
jay de la douleur & du chagrin, lorsque je me trouve réduit
3 tenir une conduite dire@ement oppofée,dans les conjonc-
tures, o les regles de mon devoir m'en font une neceflité in-
difpenfable. Je n’oferois me refufer a ce devoir,parce que je
vegarde ces conjonétures,comme une vocation de la Provie
‘dence a laguelle nous fommes obligés d’obeir, lors qu'elle
nous eft agdrcﬂée. Ce n'eft pas d'aujourdhuy;que je {uis
dans ce fentiment & dans ces principes. Je les avois prechés
le mémejoura la Ville Neuve, lorsque jentendis voftre Ser-
mon,& ceft unedes fortesraifons,qui ont concourua me faire
rendre le parti, que jay pris dans cette affaire.  Pour con-
clufion,je puis vous affurcr,quil me feratoujours doux & agré-
able de voir regner entre nousunbon concert damitié frater=
siclle, & un méme but de procurer Pedification publique. Si
mes principes 'y trouvent contraires, je les abandonneray de
bon ‘cceur, dez qu'on m’auradit,en quoy, & comment. Vous
eftes en plein droit de m’en donner vos avis, en répondant 2
cette lettre,pour peu que vous la trouviés digne de vos re-
flexions,& dune réponfe,dont je puifle avoir licu d'eftre fafti.S-
Lty
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fait, Yen garde par devers moy la minute qui meva donner
re, qu'elle ne m’en 4 donné a Pécrire.
Jaurois fouhaitté, que les ¢clairciffemens que je demande fe
fuffent donnéz a_Famiable entre nous , fans aller jusquaux
orcilles des Puiffances. Mais il m’eft revenu confufement
que quelqu'un leur en 3 dit quelque chofe, en me prétant la
charité,de me reprefenter comme un brouillon, qui trouble
IEglife, en critiquant los Sermons.  Cela me met dans la
neceffité de vous prier de remettre cette copie entre les mains
de leurs Excellences , lors que vous en aurés fait L'ufage que
vyous jugerés a propos d’en faire préalablcmcnt,aﬁn qu’elles

uiffent voir en quoy confifte ma Critique , & quels font les

pui{Tans.motifs qui m'ont mis dans la neceffité decritiquer des

Sermons.  Je fuis

Monfieur & trés honoré Frére,

{otre trés humble & trés
obeiflant Serviteurs

Dartis,

p, S, Si vous youlds avoir la bonté de
donner Vos éelairciffemens fur mes
fcrupules,je vous prie quece foit par
éerityafin que je puifle les examiner
avec toute Tattention poflible , je

conteray pour NOnavenus tous ceux

qui ne feront pas de cette efpeccy

Ce 1, Novembre 1712«

G 3 Ré-
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Réponfe de Monfieur Lenfant 3

la précédente, avec quelques additions
aubas dela page,'qu'on ya faites en la mettant
- [lousla presfe,

Monfieur & trés honoré Frére
en Jefus Chrift. :

Ai receu la lettre que vous m’avez fait Phonneur de m’é-
crire, en date du prémier de Novembre, Vous y avez
joint écrit, que vous leutes 3 la Compagnie du Con-
fiftoire, en ma préfence, le 26. dO&obre, A I'égard de
cet écrit, je me tiens 2 la déclaration,que je vous ai faite dans
la Compagnie, & je n'ai rien a y ajouter, fi non que je n’ai pas
encore vos Scrinons,& quenc les ayant pas lus, Je ne {gaurois
ni nier,ni affirmer, que je les aye entendus, jusqua ce qu'ils
ayent pafl¢ fous mes yeux, :
Je viens préfentement 4 votre lettre, & jaurai 'honneur
d’y répondre,autant que je pourrai, article par article, Vous
commencez par juftifier le procédé, (a) que vous avez cru
devoir tenir & mon égard, au fujet des fcrupules, que mon
Sermon vous a fait naitre, Je vous déclare, que, quoique je
ne le trouve pas régulier, fur tout par rapport 4 Pédification
publique, dont vous parlez , ni par conféquent conforme au
précepte de Jefus Chrift. Matth, X VIIL 1. 16.17. que vous
avez allégué dans vétre lettre, je vous déclare, disje, que je ne
me

(3) Me.Dartis vint me propefer fes fcrupules en pleine Compagnie , fins
m'enavoir parlé en paticulier.
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me plains point de ce procédé, que jen fuis bien content, &
que je fouhaitte , que vous ayez licu d’en étre aufli content
que Mol

Paffons 4 vos fcrupules , quil eft jufte de lever autant
qu’il fe peut, & a caufe de Zimporeance de la matiere , & par la
confidération de votre Caractére. Ma propofition,qui ne fe
trouve pas écrite dans mon Sermon, mais que j’ai avancée en
public, & que je foutiens véritable & néceflaire a obferver ,
eft, que quand il agit d’'une verit¢ importante, il vaut mienx
wemployer pour Létablir,qwune [enle prenve, qui [oit folide €&
décifive, que d'en employer trente qui ne prowvent rien ., oy qui n¢
prouwvent que foiblement, Vous avez crii , Monfieur , qu’en
avangant cette propofition, j’avois eu intention de vous ré-
futer, Jevous ai protefté que non,& je vous l¢ protefte en-
core, () Mais fi vous n’étes pas content de cette déclara-
tion , fouffrez, Monfieur, qu’a mon tour je Vous demande un
éclairciffement,  Vous feroit il arrive, en voulant établir la
Divinité de Jefus Chrift, d’employer trente preuvcs, qui ne
prouvent rien,ou qui ne prouvent que foiblement ? Si cela
eft, je n'en {cai rien, c’eft votre affaire, & {1 en avancant une
propofition aufli véritable que la mienne, il {e trouve, que je
vous ai réfuté , ceft un malheur , qui n’eft pas arrive par ma
faute. Encore un petit mot d'éclairciffement , je vous prie,
En alleguant, pour montrer la Divinité de Jefus Chrift trente
arguments, qui ne prouvent rien ,¥ou qui ne prouvent que

s o viromen JE |
foiblement, vous feroit il arrive d’omettre les preuves décifi-

VEeS

PRt
(a) Tieft conftant; que je n'avois ni lu ni entendu le Sermon de Mr. Dar-
éme oui parler. Mais il weft pas moins certain que

tis, & que je n’en avois pas mé 1 :
j’ai fouvent entendu alleguer en chau'q des preuves de la Divinité de JefusChrift,
ou fi faufles, ou fi foibles, quelles feroient plus propres a rendre le monde Soci=

nien,qu'd convaincre des Sociniens. On peut mettre dans ce rang la preuve, que
M. Dartis prétend tirer & Amen , duien.
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ves de cette virité ? Je n’en fcai rien & méme je ne veux
pas le croire : Mais fi ce malheur vous étoit arrivé, & que
jeufle un confeil @ vous donner, ce feroit de le reparer , en
vous tenant une autre fois aux preuves eflenticlles & décifi-
ves, & en omettant les trente preuves, qui ne prowvent rien ou
qui ne prouvent que foiblement.

Mais par vétre lettre je vois, que vous n’approuvez pas
ma maxime, & que méme vous la combattez, il faut exami-
ner vos raifons.  Vousdites, Monficur, I, Que quand méme
la propofition ou la maxime,qui s'én tient aux preuves effen~
tielles d'une verité,& qui n’inﬁ(ﬁc pas fur trente preuvesfaufles
ou foibles , feroit véritable , elle ne feroit pas de Zedification
publique, Tt moi je vous foutiens, Monfieur, que quand ilfe
répand dans le public des foupgons & des rumeurs contre
POrthodoxie d’un Miniftre de 'Evangile, & que ces foupgons
1 ne peuvent étre fondez, que fur ce qu'il omet de certaines

reuves, dont d’autres {e fervent, & qu’il ne croit pas folides, 1
il eft obligé, pour Zédification publigue, d'€claircir le monde,
& de faire voir,que les foupgons font mal fondez,  Je vais
plus loin, & jofe bien dire,que la Religion & PEglife de Jefus
Chrift étant fondée fur la vérit¢, il eft contre Zedification pu-
bligue I alleguer,pour prouver une vérit¢ Evangelique,unar-
gument, qui ne la prouve pas , ou qu'on ne croit pas qui la
rouve ; & A Pégard des preuves,que I'on croit foibles, il eft
aulli contre Lédification publique, de les mettre dans le méme
rang que les preuves eflenticlles & décifives.

2. Vous dites, que la maxime eft non feulement con- ?
traive ) Pédification publigue mais quelle eft fauffé 5 parce
gWctant confiderie par rapport au fujet dont il s’agityil eft abfo-
lumient faux, qu'ily puiffe avoir des prenves foibles s entre celles
gue Lon tire de lLcriture,parce que Plnfpiration Divine lesr don-
ne une force imvincible aux unes & aux autres quelles quelles

[oient,




foient.  Je vous fupplie au nom de Dieu,Monfieut & trés ho-
noré Frére , de bien examiner, encore une fois, vitre propre
raifonnement, (a) Il arrive quelque foisaux plushabiles gens,
& aux plus excellents efprits,de e laiffer tellement feduire,par
leur propre perfuafion, qu'ils sécartent des régles du raifon-
nement,& de la Dialeétique la plas conniie.  Jecroi quil n’y
a aucune différence,entre le fujet, dont il s’agé# ici, c'eft a dire,
la Divinité de Fefus Chriff,& les autres véritez Capitales de
PEvangile, comme par exemple, £ Humaniré de Jefis Chrift
{a Satisfaltion, fon Incarnation , {a Réfurrection, {on dfcenfion
dans le ciel &c. quant 4 la maniere de prouver ces véritez:
Comme elles ne font pas du reffort de la raifon humaine, &
qu'elles nefont conniies,que par laRévélation, pour lesprou-
ver,il faut alléguer des paflages de 'Ecriture Sainte, Mais cro-
yez vous, Monfieur, qu’il {oit impoffible,que quelcunall¢gue,
pour prouver quelcune de ces veritez, des Eaﬁges, qui ne la
prouvent point, ou qui ne la prouvent que toiblement? Je ne
crois pas que vous vouluffiez le dire,& 571l étoit néceflaire pour
Pédsfication publique,je m’engagerois biena faire un livre 2 fo-
Jio,ou je montrerois,clair comme le jour,qu’il n’y a aucune vé-
rité de PEvangile , qui n’ait &té prouvée par des paflages de
I'Ecriture,qui ne la prouvent pointl,)ou quine la prouvent (tlu_e

Ol-

——

(a) et ici unSophifime qu’on appelle en Logique,Ignoratio Etlenchi,llgno-
yance de ce qui eft en queftion, VInfpiration Divine donne la certitude A une vé-
rité, & Pinfaillibilité aux Ecrivains {acrez, mais elle ne donne point de poids i une
raifon,qui n’en a point en elle méme, par rapport & une certaine verité, parce que
le poids d’une raifon vient de fa propre force, indépendamment de PInfpiration. Si
un Catholique Romain, par exemple, vouloit prouver & Mr, Dartis 'efficace & Ia
néceffité du Baptéme,par ces paroles de Jefus Chrift; 87 Pon #'ef} pas né d'ean Jo
d’efprit, on ne peus entrer dans le Royaume des Cieux 3 & que M. Dartis Iui fit
voiry que c’eft une mauvaile preuve, paree qu'il Sagit 13, de toute autre chofe,que
du Baptéme, feroit il bien content que fon adverfoire Iui repardr, Il fant bien
que ce foit ung bonne preuve,parce que cela eft infpicé,  Je fuis bien aflucé,qu’il
en riroit,on qu’il s'en facheroit,
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foiblement. Senfuit il de 13, que I'Ecriture Sainte n'eft pas
infpirée ? Le mauvais choix quun Docteur fait des paffages
de I'Ecriture,pour prouver certaines veritezdétruit il I'lnfpi-
ration Divine ? Non ; 1l prouve {eulement,que celui,qui fait
un mauvais choix des preuves ou des paffages, n’eft pas infpi-
ré lui méme, Le d faut,oliil tombe a cet égard, c’eft d’em-
ployer, pour prouver telle ou telle vérité,un paflage, que le
St, Efprit a diété,pour en prouverune autre,  Sivétre hypo-
théfe {ubfiftoit, guw’sl #°’y 4 point de choix a faire entre les pren-
Yes tirées des paffages de Ecritare , cette hypothéfe nous me-
neroit beaucoup plus loin, que vous ne croyez,que la mienne
peut mener.

La plupart des Controverfes,quifont entre les Chrétiens,
roulent fur le fens des paflfages de PEcriture,& un parti dit
tous les jours 4 lautre, la preuve que vous tirez d'un tel paffa-
ge cft foible, elle eft doutcufe, elle n'eft pas bonne. Croyez
vous , Monficur, que les deux partis veuillent attaquer par Ia
Pinfpiration de I'Ecriture ?  Vous ne le croyez pas afleuré-
ment, s ne sattaquent mutuellement que fur le choix des
paflages.  Par exemple , presque tous les Theologiens allé-
guent, pour prouver la Coéféntialité du Verbe, ces paroles du
Chap. X.v. 30. de 'Evangile felonSt. Jean, Moi &' /e Pére fom-
mes un , & ces autres du Chap, V. v.7. de la premiére Epitre
de St. Jean, 1/ y en 4 trois,qui rendent témoignagedans le Ciel,le
Pére,la Parole € le S, Efprit € ces trois ld font un, Cependant
Calvin, dans fon Commentaire Francois {ur ces paffages, n'a
pas jugé, qu'ils prouvaflentla Coéffentializé des perfonnes,mais
bien leur Unité de confentement & de témoignage.  Voici
les paroles de ce bien heureux Réformateur, fur 'un & Tautre
de cespaflages.

Sur Jean. X, v. 30. Moi & le Pére fimmes un,
Les Dolleurs anciens ont grandement abufé de ce paffage , pour
pron-
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prowver que Fefuus Chrift eft d’une mefine effence avec fon Peré :
car noffre Seigneur Jefus ne difpute point yci de Lunité de la fub- ;
[france, mais de D accord on confentement, que il ba avec fon Pere: 1 i
afg-avoir que tout ce qu'il fait, [era confermé par la verth de fin i

Pere.

Sur 1.Jean. V.7, Or guand il dit que €S trois [ont us,
cela ne [ rapporte point 4 Veffence,mais plutoft au confentements s i
Comme $'il difoit, que le Pere € fu parole éternelle € UEfprit com~ 4
me par wKe harmonie accordante approwvent €5 donnent vemoi-
gnage de Chrift. Pourtant auffi aucuns Livres Grecs onr, €5 ces [
trots font un, Mats quzmd bien on lira, comme les autres onty
Ces trois font un , il 7Y A point de doute routesfois quele Pere, o )
la Rarole € VE[prit ne [oyent dits eftreun, en mefme fignification i
qu'il eft dit ci aprés, que UE[prit, lean, € le [ang [ont un. 11
On peut joindre 3 ces paffages un autre de Calvin dans
[aBritve admonition aux freres de Pologne (¥) Fay bier admonnefté
quelque part, €5 mefmes je lai fi [onvent redit, que ce que Chrift
dit de foy en PEvangile felon Saint Fean, (a) ne doit efire attri-(a) Jeans
bué a partpi d (4 nature divine, us 4 Phumaine non plus, mais X, 30
quil le faut rapporter [z perfonne, (clon la charge que le Pere
Jui avoit impofce. Par ainfi quand il dit,qu'sl eff un avec le Pere,
il 4 biem penf¢ 4 autre chofe , qu'd nous artirer 4 quelque [pecula-
tion nite de [on effence [ecretie,ven quc plutoft ils argumentent
ar la fin ainfiycelt que nous ferons un avec le Pere , puisque b
pereréfide enlny. Lt 14 deffius je fus content de reciter ce que
Fen ai ¢firit dantres fots,
Vous ne croyez pas fans doute pour cela que Calvin, en LE
traitant cette preuve de foible, ait voulu contefter, ni la .

Coéflentialité des perfonnes ni I'Infpiration de la Ste.Ecriture.
D2 Mais

st 405

(*) Opufculesde J. Calvin, p. 2293, 2294 Edit. Genev. 1611, fols
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Mais voici apparemment ce que vous avez entendu,  Cleft
que quand il eft clair,que le St. Efprit aemployé, pour établir i
une v<rité,plufieurs raifons ou pluficurs paffages, un Miniftre
de 'Evangile doit les employer auffi, & n’en doit rejetter au-
cun, patce que,quoi qu'ils puiffent avoir différents degrez de
force , ils ont chacun leur poids & leur valeur , & tous en-
femble,plus que {éparément.  Si ceft Id votre fentiment,j’en
fuis bien aife ; celt aufli le mien.  Mais quand il n’eft pas
clair & certain,que le but de plufieurs paflages foit de prouver
une vérité, & qu'il eft clair, au contraire, que le but d’un, de
deux, de trois,de quatre eft d°établir cette méme vérité, il faut
employer le clair & le certain, fit il unique,& laiffer les paffa-
ges incertains, fullent ils trente.
Cleft 1a,Monfieur,cc que j'entends par des preuves foibles,
& je crois étre bien fondé A dire,en ce fens, que trente foibles
nen valent pas une forte, Prenez y bien garde, Monficur, il
0’y a point ici de pagnozerie, (a) comme vous femblez Dinfi-
nuer;

(a) 1l paroit par un autre écrit, que Mr. Dartis s’eft beaucoup déle@é dans
cette penfée, & que la prepofition,qui préfére une bonne preuve A trente qui ne
valent rien, lui a femblé fort vifible. Il eft hien plus rifible,de voir My, Dartis 16~
futer ferieufement, comme il fait dans fa lettre,une propofition,qui n’écoit propre
qu'a faire #ize fous cape, comme il parle, Il n’y a pourtant pas Id trop de fujer de
rire, & Paffaire eft trés ferieufe. il n’arrivoit jamais aux Theologiens de joina
dre trente mauvaifes preuves 2 une ou 3 pluficurs honnes, on auroit raifon de dire
que la propofition de Mr. Lenfant combat un fantdbme,  Mais Mr. Dattis qui en
qualité de Theologien doit avoir leu des Licux communs, n’a t’il jamais remare
qué, qu'il arrive aux auteurs de ces Lieux communs, d’établir un Dogme parun
amas de preuves, gui ne prouwvent vien, ou qui ne prouvent que foiblement. || ]
eft trop équitable & trop éclairé pour n’en pas convenir, Ceft donc & ccs gens
qu’il faut dire trés ferieufement, ce qui a mis Mr. Dartis en belle humeur.  Mais
Mr, Dartis,qui rit fous cape d’une précaution,qu’il croit inutile, ne feroit il poing
Jui méme dans le cas, qui rend la propofition fort importante & fort nécefliire,

11 dit que dans PEcriture il y a des preuves de la Divinité de Jefus Chl'iﬂ'pqrmi!-
Tiers, N’en fuppofons que mille, pour ne le pas mettre dans un trop grand eny
barras, . Je fis bien affucé, qu'il n’y a poiat de Theologien raifonnable, qui ne

foie
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nuer ; tne preuve foible approche beaucoup d'une preuve
nulle,  Japelle une preuve foible, une preuve douteule,,
une preuve équivoque, une preuve fondce fur un paffage, fur
lequel,de 'aveu des deux partis,il y a de la difficulté, ou qui,
de P'aveu aufli des deux partis,peut recevoir divers fensraifon-
nables, différents de celui,qu’on veut lui donner, pour prou-
ver quelque chofe.  Je vais, Monfieur, vous en donner un
exemple. Lors que je compofay monSermon,javois réfolu
de me fervir du paffage d’Efaie VL. 2,3,4. appliqué a Jefus
Chrift par St, Jean 'Evangelifte XILv.41. Je n’approuvois
pas le {entiment de Calvin,qui n’applique les paroles d’Efaie
a Jefus Chrift,qwindire&tement & par confequence,  Mais je
eommengai 2 douter,quon pit fe fervir de ce paffage contre
les Sociniens, quand je remarquai,que quelques Manufcrits aw
lieu de ces paroles deSt, Jean , Quand il vit fa gloire,ce qui fe
rapporteroit a Jefus Chrift, portent, gquand il vit la glosre de
Dieu,ce qui ne {e rapporteroit,qu'indirectement a Jefus Chrift,
& dire@ement & Dieu le Pére.  Je me confirmai dans mon
doute, lors que je vis le méme St, Jean approprier Apoc. 1V,
v. 8. le Trifagion (2) a Dieu le Pere, & méme dittin&ement du
Fils, comme cela paroit par Apoc.IV.v. 8 9.10. 11. conferé
avec Apoc. V.v.§.6. Ces confidérations me firent rayer ce
que j'avois commencé d'ecrire fur cette preuve, parce que je
la mis au rang des foibles,{ur tout par rapport aux Sociniens,
Vétre comparaifon du Louis d’or,ou du Ducat ne fauroit con-
venir ici, parce que dansun Ducat de bas alloi, il y a toujours
de lor, & il peut fervir a quelque chofe, mais d’un paflage,
quon allégue pour prouver quelque vérité,& qui nela prouve:

D3 pas;

s - e
foit content, quon réduife les preuves de la Divinité de Jefus Chriftd une centai«
ne. Jamdis Lieu commun n’en conta un fi grand nombre, 1l fe trouvera par ce
calcu], que Mr, Dartis aura joint neuf cent riens A une centaine dg valeurs

(o) Qeft & dicey le #rois foie Saing,




pas, ou qui ne la prouve que foiblement, on ne peut en rien
tirer en faveur de cette vérité, fur tout contre un adverfaire,
& méme a I'égard d’un bon efprit, qui bien perfuadé par de
bonnes preuves,de la vérité,dont il sagit,ne peut fe réloudre
a la prouver foiblement. En un mot dans une preuve il ne
doit point y avoir de basalloi, On peut pourtant mettre a
profit votre comparaifon,& voici comment.  Un homme,
qui, devant me compter cent ducats de bon or, m’en donne-~
roit quatre vingt dix neuf de bas alloi, & un feul de bon or,
fans m’en avertir, feroit {fans doute un trompeur, parce qu’en
m'avertiffant, paurois gardé le ducat de bon or, & mis le refte
au billon.  Sans figure & fans comparaifon, voici comme je
Pentends,& j’aifi bonne opinion de lajuftefle de vétre elprit,que
jefpére, Monfieur, que vousne ferez pas d’un autre fentiment.
Plufieurs preuves fortes d'une méme vérité établiffent plus fo-
lidement cette verité,quune feule preuve forte,. Quand il y
a des preuves,qui ont un rapport clair & naturel & la preuve
forte, quoi qu'elles n'ayent pas la méme force, ce font pour-
tant des preuves auxiliaires, dont on peut, & dont on doit
méme fe fervir , lors qu'on le juge a propos.  Mais trente
preuves douteufes, ou qui w'ont qu'un rapport douteux  la
preuve forte, non feulement valent moins que la preuve for-
te, mais elles peuvent l'affoiblir & la faire perdre de viie. Pour
éclaircir ceci, quil me foit permis d’ufer aufli d’'une compa-
raifon. Je fuppofe un bon cheval, qui peut tout feul tirer un
chariot bien chargé, fi vous lui joignez un autre bon cheval |
ils le tireront mieux ; Siveus en attelez encore deux, mais
qui ne {oyent pas fi vigoureux , ils ne laifferont pas d’aider.
Mais {i,au licu de cela, on aflocie le bon cheval avec quatre
chevaux, dont I'un foit boiteux, l'autre aveugle, le troifiéme
fi foible,qu’il ne fauroit mettre un pied devant l'autre, & le
quatriéme ombrageux, vous verrez Monficur,qu'il faudra (“nier

es
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les quatre chevaux, patce que le chariot fera mieux tiré parle
feul bon cheval,  Je crois, Monfieur,que ces éclairciffements
peuvent fuffire, pour €€ qui regarde le choix des preuves.
Paflons préfentement A /énumération,gue je fisde certains
paﬁgc; trés importants, qui ne [e trouent pas ¢ qm'lqtm an-
s manufirits.  Vous ne prétendez pas, dites vous, coz-
tefter le fait , mais vous demandez premitrement, quelle fin
je puis avoir elie, e portant ces [irtes dobfervations en chaire,
devant un grand peuple, & qui elles peuvent tonrner en feandale,
Je vous dirai,Monfieur, quelle a Até ma fin, & jen ai déja dit
quelque chofe au commencement de cette lettre. Cleft que
quand il y a dans une Eglife des efprits ou prévenus ou mali-
cieux,qui infinuent dans le troupcau, que tels & tels {ont
fufpeds de Socinianifme, parce quils n'alleguent pas contre
les Sociniens,certains paffages,dont ces hérétiques conteftent
Vauthenticité, 4 caufe de la diverfité, qui fe trouve dans les
anciens manuicrits , fur lesquels on a imprimé le Nouveau
Teftament Grec,ces tels & tels font obligez dedire publique-
ment,quon n'eft pas Socimien, pour ne pas {e fervir contreles
Sociniens des paffages de cette nature, & ¢'il arrive du fcan-
dale de cette difcuflion,ce que je ne crois point,ou le fcandale
eft pris & non donné,ou c’eft en tout cas I'a faute de ceux, qui

ont réduit le prédicateur 3 cette neceflité , pour I'honneur &
pour le fruit de {on miniftére.

Vous dites en fecond lieu quil n'eft pas dela prudence
Chririenne de porter en chaire ces {ortes d’obfervations, Pour
répondre A cette objeftion, fouffrez, Monfieur, que je vous
propofe deux régles de prudence Chrétienne dauns le choix
des paffages, pour prouver une verité,entre lesquelles régles,
je vous laifle la liberté de choifir. 11y a une prudence Chré-
tienne,qui pour prouver une verité,raffemble indifferemment
les preuves fortes & les preuves foibles,parce que c'eft autant

de
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de pris fur ennemi 5 Maisil y a une autre prudence Chré-
tienne, qui pour prouver une vérité,s’attache aux preuves for-
tes, & laifle les foibles de peur d’expofer la vérité, de donner
prife a 'ennemi, & de tromper le monde ; Je ne me mesle
point ici de dire quelle eft la meilleure de ces deux metho-
des, mais je vous pric feulement,de prendre la peine delire ces
paroles de Calvin fur le 3¢éme verfet du V1. Chap. d’Efaie.
Les dnciens ont ufe de ce tefimoignage, quand ils wouloyent prou-
Yer.a Lencontre des driens,qu’il y a tross perfonnes en une effence
de Dien, e ne reprouve pas lenr fentence, Combien que fi ja-
voye affaire contre des birétiques , 7’ aimeroye mienx ufer de tef-
moignages plus fermes,  Car ils en fint plus obftinez € $ap-
plandiffent quand on. combar contre eux par tefmoignages qui ne
Sfont pas affez évidents 2 comme ils pourroyent promptement €5
facilement réfpondre, quen ce paffage par le nombre de Trois eftoir
demonfirée une perfection, comme en plufienrs antres paffages de
CEfiriture, Combien que je ne doute point que les anges ne de-
monflrent ici un Dicu en trois perfonnes (& de fait on ne [fan-
voit loiier Diew qu'on ne célebre quant € quant les loiianges du
Pere, du Fils & du S, Efprit) toutes fois je feroye davis gu’on
#faff plutof? de tefmoignages plus fermes,afin gw'en voulant prou-
Yer le principal article de noftre foy, nous ne nous expofions en
mogqucerie aux hérctiques,  Plutoft par cette repetition une contin
nuelle loiiange eft démonflrée, comme fi le Prophete enft dit y Que
les Anges ne merroient aucune fin i leur mélodie en chantant les
lotianges de Dien, comme auffi la faincteté dicelles nous donne une
occafion de les celébrer 4 jamass, Remarquez le bien, Mon-
fieur, je vous prie, Calvin ne difconvient pas de I'unité d’ef-
{ence dans les trois perfonnes Divines, mais il ne trouve pas
a propos,quon allégue ce paffage contre les Ariens,parce qu'il
peut recevoir un autre fens raifonnable, & il lui en donne Jui
méme un troifiéme,  Je {uis dans un cas bien plus favorable

que
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que Calvin. Car je n::}i point rejetté, & je ne rejette pointles
paffages,dont jai fait Pénumeration, mais voici ce que jen ai
dit,& ce que je confirme ICL U y a encore dantres paffages
guw'on allégue,pour prouver la Divinité de Jefus Chrift, Mats je ne
s en [eriras pas, dun coté,parce que ceux que j ai alléguez, pes~
vent fuffire; & de Launtre,parce que les adver[aires prétendent en
éuder la force, [ous prétextequ’il y 4 de la diverfité,dans les an=
ciens Manufcrits, € que ces paffages pewvent receyoir un autre
fens.  En effet,ces paflages peuvent étre bons, par rapport 3
moy, qui ne {uis pas obligé,d’en croire plutoft les Manufcrits,
ou certains mots ne {e ttouvent pas,que les Manufcrits ol ils
{c trouvent. Maisils ne font pas bons,par rapportd un hom-
me, qui sen tient aux Manufcrits,ou ces mots ne fe trouvent
point. Autre chofe eft,d’¢tablir une verité ou de Penfeigner,
autre chofe de la deffendre contre un adverfaire. 1l ne faut
jamais Iétablir que par de bonnes preuves. Mais entre les
bonnes,il yen a,qui ne le font pas,par rapport a unadverfaire,
Yéclaircirai la chofe par quelques exemples.  Si un Catholi-
que prétendoit vous prouver le Purgatoire, par le Livre des
Maccabées , vous feriez en droit de lui dire, prouvez moy,
que le Livre des Maccabées eft Canonique, & puis yexamine-
a1 votre paflage, Sivous vouliez prouver A un Juif quelque
verité Evangélique, par Pautorité de St. Paul, il feroit en droit
Jde vous demander, que vous lui prouvafliez auparavant la
vocation Divine de St. Paul & la vérité des Livres duNouveau
Teftament. Tout de méme,on ne peut alléguer,contre un
Socinien,un paffage,fur lautorité duquel il y a quelque doute,
de I'aveu méme des deux partis, 2 caufe des diverfes legons,
que la queftion {ur Yauthenticit¢ de ce paffage,ne foit aupara-

yant vuidée,
Entre les divers paffages de cette forte, que jai alleguez,
yous vous €tes arrété 4 un feul,qui eﬁ celui de 1 TimIlLv.16,
[ Vous
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Vous convenez, que le mot de DIEU ne fe trouve pas, dang
un Manufcrit,qui eft celui de Clermont, ol il y a, Zeguel, 6, ce
qui fe rapporteroit au myffére de pieté, comme 'y a rapporté
la Verfion Vulgate, qui a été faite {ur de trés anciens Many-
ferits, Les changements,qu’on a fait depuis a cette Verfion,
ne roulent pas {ur ces queftions, & ils ont &té faits par des
gens Orthodoxesa cet égard, 1l cn eft de méme de la Ver-
fion Syriaque,Verfion aufli trés ancienne , qui porte guod, &
non Deus, en quoi ces Verfions ont &té {uivies par la plupare
des Péres Latins, comme par St. Hilaire, St. Ambroife , [ful-
gence &c. Et ce qu'll y a de plus remarquable, ceft que ce
paflage n’eft point allégué par les Péres Grecs, qui ont réfuté
les Ariens avant Grégoire de Nyfle, (a) c’eft a dire,avant la
fin du quatritme Sitcle. N’y ena t'il pas affez la,Monfieur,
pour fournir prétexte 4 un Socinien de contefter ce paffage ,
& pour empecher un Orthodoxe de bonne foy de s’en fervir
contre un Socinien ? Mais, dites vous, i/ faloit mettre du
baime fur cette playe.  Je répons a cela, Monfieur, 1. Qu’il
ne faut pointde balime;puisqu’il n’y a point de playe. 2. Jai
dit de tous ces paflages,qu’ils ¢toient bons par rapport a nous,
mais qu'il ne falloit point les alléguer aux Sociniens, y ayant
aflez de paflages inconteftables, pour prouver la Divinite de
Jefus Chrift. 3. Que le paflage eft effeétivement fort dou-
teux, tant a caufe de la diverfité des Manufcrits Grecs, & de
I'uniformité des plus anciennesVerfions, ne pas mettre @ccg,
que parce que les Sociniens cux mémes, admettant le mot
©cdg, I'entendent deDieu le Pére, manifefté & glorifié en Je-
fus Chrift. 4. Que je n’aurois pu donner d’éclairciflement,
quin'elt ét¢ ennuyeux, & inintelligible au peuple,

Mais

(a) Voyez Mill fur ce paffage,
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Mais je veux bien vous donner i vous, Monfieur , cet

¢chairciffement.  Voici donc ce que je répondrois aux Soci-
niens, 1. Ilo'eft pasjufte,quun Manufcrit ou deux l'empor-
tent fur tous les autres, a moins qu'on ne prouve,que le Ma-
nuferit,ou le mot @edg 'eft pas,eft meilleur que tous les autres,
ouileft. 2.Quoique les Verfions Vulgate, Syriaque, Arabique,
Armenienne,qul n'ont pas le mot ®ed¢ {oient anciennes, ilne
genfuit pas de 1a,que le mot @eog neft pas de PApdtre, parce
ue ces Verfions peavent avoir &t faites fur des Manulcrits,
ol ce mot avoit eté omis, par unc faute du Copifte, ou autre-
ment. 3. Les Péres, qui difent quod , au lieude Deas , ont
fuivi la Vulgatc , mais ils n’ont pas laiffé d’appliquer ce pafla-
ge a JefusC rift. Voicientreautresles paroles de St.Hilaire.
Eftne adbuc quisquam tamt bebetis intelligentie, ut difpenfationcms
affumpt e a Domino carnts alind quam Sacramentum pictatis in-
relligar ? Hilar.de Trinit. XL p.mgo. 4. Il eft certain,que
fi on Yentend de Jefus Chrift, le (ens eft coulant, au licu qu'i
oft dur, de entendre du myftére de pieté. 5. Javote qu’il
eft furprenant, que les Péres Greecs mayent pas employé ce
paflage contre les Ariens, avant Grégoire de Nyffe. Mais,
qand méme ce fait feroit certain,comme le Doéteur Mill I'a

«

avance ; cette omiffion ne prouveroit rien, dans la queftion
dont il s'agit, fcavoir s’il faut lire ®ecg,oud.  Je vous pour-
rois pouttant alléguer un auteur plus ancien que Grégoire de
Nyfle, qui a fait mention de ce paffage, quoi qu’il ne I'ait pas
allégué en_propres termes. Coeft Fuftin Marzyr, fitant eft,
quil foit Vauteur de I'Epitre A Diognére. 6. A Tégard des
anciens Manufcrits Grees du Nouveau Teltament,ou le mot
fedc , ne fe trouve point, cela peut étre arrivé par pluficurs
caufes. . Car je conviens avec vous,que ce paffage n'a pas &té
altéré par les Anciens, puis qu'ils ne Pont point cité du tout

dans leurs difputes, {elon le témqignage du Doéteur Mill,
E2 Voici
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Voici donc comme cela peut étre arrivé, fans compter, que
quelques copiftes peuvent avoir omis,par inadvertance, On

écrivoit en abregé 0¢0g,par ces deux lettres ©C, fcavoir un
théta & un figma final.  Par fucceflion de temps, la petite
ligne qui traverfe 'O, & qui forme le ¢héza seft effacée,& on
alu OC, 9, comme il y a dans le Manufcrit de Colbert.
En fuite comme on a remarqué, que I'ig mafculin ne fe rap-
porte pas bien au neutre pusipioy , ona écrit o,comme il y a
dans le Manufcrit de Clermont & dans quelques autres. i,’ai
veu i Cambridge le Manufcrit d’Alexandrie,ou 'on voit bedg
en abregé,comme je Fairemarqué ©C. La petite ligne,qui
fait le £6éza,paroit d’'une main nouvelle, Mais Monficur Gra-
be, qui me montroit le Manufcrit, me donna un verre, du tra-
vers duquel, je crus voir, fous 'encre récente une main plus
ancienne, ce qui marque, qu'en effet il y avoit autrefoit &C,
& qu’on avoit fimplement retracé la petite ligne,  Voila,
Monfieur,ce que je répondrois a un Socinien.  Mais croyez
vous, que {i javois dOI’lI_]é‘t.OUS ces éclairciffements,mon audi-
toire en ebt été fort fatisfait ? Il I'auroit été encore moins, i
jyavois dit, comme vous faites dans vétre lettre , que le mot
Di¢u, &toit demenré au bour de [a plume de St. Paul, (a)

Je crois qu'aprés cela, Monfieur,il me reftera peu de cho-
fes a répondre a votre lettre.  Vous y parlez dans la fuite de
pluficurs chofes & de divers faits,qui ne me concernent point.
Permis a vous,de trouver dans 1'Ecriture Sainte des milliers
de paffages,pour prouver laDivinité de Jefus Chrift, Je vous
ai foutenu,que les preuvesde Ta Divinite de JefusChrift n’éto-

lent

———

(a) Cela eft fort contraire  Pinfpiration, que Mr, Dartis a alléguée, mal &
propos, dans fa lettre, & qu'il détruic enfuite d’un feul traic de plume fort fcan-

daleuy,
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ient point par milliers, & je vous le foutiens encore. Maig
je ne veux pas vous faire aucun incident 12 deflus. Ce n'eft
pas moi,qui vous demande des éclairciffements, je ne fais que
vous donner ceux que vous mavez fait 'honneur de me

demander,

Je ne {uis pas non plus de vitre avis far les degrez de
force que vous attribuez aux paroles dwmen,dmen, Mais nous
waurons jamais de procés 1d deffus. ~ Je fuis dans ce fenti-
ment , avec beaucoup d’autres gens plus habiles que moi,que
quand on convient dans les principes de la foy avec I'Ecri-
ture Sainte, ou les Livres Symboligues de Ja Communion
dont on eft, il n’y ani Confiffoire, niSynede, ni m¢me Con-
cile Oecumenique, qui puisfe légitimement obliger, a expli=
quer un paffage,comme fait un autre Interprete ou Dotteur,fi
on ne croit pas,que ce Docteur I'explique bien.

A Iégard de votreZEle contre le Socinianifme, je lelotie.
Now invideo , miror magss.  Jen laiffe I'ufage votre prudence
Chrétienne, potrven que vous ne blimiez pas ma modéra=
tion. Vous pouvez peindre les Sociniens noirs comnie des
Démons , & envifager le Socinianifme fous la plus affreufe
idée qu'il vous plaira. Mais fouffrez, que je me contente, de
péfuter leurs Exreurs,aufli fortement que je puis.

Pour les trois Francois,qui ont b 4 /a bonne Confrater=
wité avec un Gentilhomme Polonois Socinien, ceft une
hiftoire anecdote, que je vous fuis obligé de nvavoir apprife,

11 faut prier Dieu,qu’il faffe mifericorde alimpie & mal-
heuseux &' dutan, Javois ¢ nommé Commiffaire par la
E3 Com-




Compagnie, pour le pourfuivre, j'y ai fait mon devoir, 1
n'a évité,quen s'évadant,la peine, qu'il meritoit pour fes im-
pictez,& pour fes blafphémes contre la Religion Chrétienne,
auffi bien que pour fes médifances & fes calomnies , contre
ceux qui avoient regu dans leur fein,  Mais au refte,ceft la
premicre fois, que jai entendu dire,qu’il efit fait profeflion de
Socinianifime, ~ Il eft vrai que ne I'ayant jamais connu, je ne
puis étre que trés mal informe de fes fentiments.

A Végard de la Compagnie du Confiftoire, dont vous
approuvez pas la méthode, d’éviter autant qu'elle peut , les
Critiques litigieufes, ce n’eft pas mon affaire, & je naime pas
naturellement 2 bldmer mes Superieurs. Quant A celui de
nos trés honorez Collégues, qui fe retira,lors que vous vou-
lutes lire vOtre écrit, ce n'eft pas mon affaire non plus. Tout
ce que jai & dire, Ceft que c’eft un Serviteur de Dieu d'un
cara@ére fort vénérable, zelé défenfeur de la pureté de la foy,
& fi plein de Candeur & de fincérité, que 8l a allégué fon in-
difpofition, pour excufe de {a retraite, 11 faut que cette excufe
ait &té veritable.

Je vous demande pardon,de la longueur de ma lettre.
Ne lattribuez,qu'au défir de vous donner une bonne fois,avec
candeur tous les éclairciffements, dont je fuis capable, ~ Jai
rendu avec plaifir dans les occafions juftice d vos lumiéres, a
vos talents & 3 votre pieté, Etfivousavez bien voulu penfer,
ou dire quelque chofe d’avantageux,fur mon fujet, ceft une
grace, dont j¢ vous fuis d’autant plus obligé, que je ne crois
pas le mériter. Je fouhaitte avec paflion , que nous vivions
enfemble dans une union Chrétienne & fraternelle, exergant

chacun nétre Miniftére,felon nos lumiéres,& les mouvements
de
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de notre confcience, fans nous inquicter mutuellement par
des altercations de vive voix ou par €ctit,qui nous €mporte-
ous pouvons mieux em-

roient beaucoup de temps, que 1 _
ployer, & qui pourroient ne pas gaccommoder avec Iédifi-
cation publique. Je fuis

Monfieur & trés honoré Frére,

Le 31, Novembre 1712, b
&

Votte trés humblé & tres
P, S, obeiffant Serviteur
A Plgard de vétre lettre, en fais
trop de cas pour m’en défaire, fi
vous enavezla copie,vousen pou-
vez faire tout ce que Vous jugerez

i Lenfant
nfant.
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